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Bu cihaz Türkiye altyapısına uygundur. 

2 ©2022 Xiaomi Communications Co. Ltd. Tüm hakları saklıdır.Redmi Buds Essential - M2222E1 
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Kurulum ve Kullanım 

ilk Kullanım 

---+ --+ 

1. Kapağı açın ve kulaklıkları çıkan n.
2. Koruyucu fil mi çıkarın.
3. Her iki kulaklığı da şarj olması için kutusuna geri

koyun, ardından eşleştirmek için kutudan çıkarın.
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Açılma 

Şarj kutusunda yeterli şarj bulunduğundan ve 
kulaklıkların kutuya yerleş irildiğinden emin olun. Kapağı 
açıp kulaklıkları çıkardığınızda kulaklıklar otomatik olarak 
açılır. 

Kapatma 

Şarj kutusunun şarjının bitmediğinden emin olun, her iki 
kulaklığı da şarj kutusuna geri yerleştirin. Sol/sağ 
kulaklık göstergesi beyaza döner. Kulaklıkların otomatik 
olarak bağlantısı kesilir. Ardından kulaklıklar şarj olmaya 
başlar ve kapan1r. 
Eşleştirilen kulaklıklar şarj kutusundan çıkarıldıktan 
sonra cihaza 10 dakika içinde bağJanmazsa otomatik 
olarak kapanır. 
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Tekli/ikili kulaktık modu arasında geçiş yapma 

Her iki ku,aklık da başarıyla bağlan·dığında i il'i kulaklık 
modunda olur. Kulaklıklardan birini şarj kutusuna geri 
koyup kapağını kapatırsanız diğeri otomatik olarak tekli 
kulaklık moduna girer. İkinci kulaklığı şarj kutusundan 
çıkard1ğıntzda ikili kulaklık modu otomatik olarak geri 
yüktenir. 
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Kulaklıkları Sıfırlama 

Kulaklıklar düzgün şekilde çalışmıyorsa bunları aşağıdaki 
gibi sıfırlayın: Şarj kutusunda yeterli şarj bulunduğundan 
emin olun, kapağı açın ve her iki kulaklığı da kutunun 
içine yerleştirin. Sol ve sağ kulaklıklardaki çok işlevli düğmeyi 
en az 5 saniye boyunca basılı tutun ve ardından düğmeyi 
bırakın. Sol ve sağ kulaklıklardaki gösterge 3 kez hızla 
beyaz renkte yanıp sönerek kulaklıkların başarıyla 
sıfırlandığını gösterir (sol ile sağ kulaklıklar arasındaki ve 
kulaklıklar ile telefon arasındaki bağlantı geçmişi sil inir). 
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5 saniye boyunca basılı tutun 
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işleve Genel Bakış 

Not: Hava soğukken elleriniz kurursa kulaklıklara 
dokunduğunuzda işlevler çalışmayabilir. 

Çok İşlevli Düğme 

Arama s rasında 

Tek dokunuş: Bir sesli aramayı yanıtlama 
Çift dokunuş: Aramayı reddetme veya sonlandırma 

Müzik Oynatma/Duraklatma 

Tek dokunuş: Duraklatma veya oynatma 
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Sonraki parçayı oynatma 

Ses oynatırken sonraki parçaya geçmek için kulaklığın 
çok işlevli düğmesine çift dokunun 

Düşük Gecikme modu 
Kulaklıklar telefona bağlıyken (arama sırasında değil) 
Düşük Gecikme madunu açmak/kapatmak için sol ve 
sağ kulaklıklardaki çok işlevli düğmeyi 1,5 saniye boyunca 
basılı tutun ve ardından düğmeyi bırakın. 

Telefonun sesli asistanını etkinleştirin 

Kulaklıkları takarken (arama sırasında değil) sesli 
asistanı etkinleştirmek için çok işlevli düğmeye üç kez 
basın.* 
*Kulaklıklara bağlı cihazın sesli asistan özelliğini
desteklemesi gerekir.
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İkinci bir aramayı yanıtlama 

Devam eden bir aramayı beklemeye almak ve gelen 
aramayı yanıtlamak için sol/sağ kulaklığın çok işlevli 
düğmesine dokunun ve geçerli aramayı kapatıp 
beklemedeki aramayı yanıtlamak için sol/sağ kulaklığın 
çok işlevli düğmesine çift dokunun. 
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Teknik Özellikler 

Ad: Wireless Earphones 
Model: M2222E1 
Frekans Bandı: 2402-2480 MHz 
Maks. RF Çıkış Gücü: < 20 mW 
Saklama Sıcaklığı: 0

°

C ila 45
°

C 
Çalışma Sıcaklığı: 0

°

C ila 45
°

C 

Kulaklık 
Giriş: 5 V ::-:-: 100 mA 
Kablosuz Bağlantı Aralığı: 10 m (engelsiz bir ortamda) 
Kablosuz Bağlantı: Bluetooth® 5.2 

Şarj Kutusu 
Model: M2222E1 
Pil Kapasitesi: 300mAh 
Giriş: 5 V ::-:-: 500 mA 
Çıkış: 5 V ::-:-: 150 mA 

xıaomı 
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• Pilin aşırı yüksek sıcaklıktaki ortamlarda bırakılması
patlamasına veya pilden yanıcı sıvı veya gaz
sızmasına neden olabilir.

• Pilin aşırı düşük hava basıncına maruz kalması
patlamasına veya pilden yanıcı sıvı veya gaz
sızmasına neden olabilir.

• Ürün bilgileri ve sertifika işaretleri Şarj Kutusunda
bulunur.

• :--:-: Bu sembol, DC voltajını gösterir.
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Enerji Tüketimi 
• Kullanmadığınızda Bluetooth ve kablosuz ağlar gibi veri

bağlantılarını kapatın. 

• Ekran parlaklığını azaltın ve ekranı daha kısa bir süre

sonra kapanacak şekilde ayarlayın. 

• Tuş sesleri vb. gereksiz sesleri kapatın.

xıaomı 
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Güvenlik Bilgileri 

• Ürün, çıkar lamayan ya da değiştirilemeyen dahi i
pile sahiptir Pil veya ürünün hasar görmesini
önlemek için pili kendi başınıza sökmeyin ya da
değiştirmeyin. p·ı yaln 1ızca yetkili hizmet sağlayıcdarı
tarafından değiştirilebilir ve aynı türden pille
değiştirilmelidir. Yanlış tipte bir pil ile değiştirme
koruyucuya zarar verebilir (yangın çıkarma,
pa lamaya neden olma, aş ndırıc,r elektrolit sızıntısı,
vs.). Kullanılmış pilleri evsel a ıklarla birtikte atmayın.
Bu ürünün ve kullanılan pillerin imhası, yerel yasa
ve düzenlemelere uygun olmalıdır.

• Yangına neden olabileceği ve hatta ürüne tamamen
zarar verebileceği için ürünü sökmeye, onarmaya
veya değiştirmeye çalışmayın.
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• Ürün kul'fanımdayken ürünün göstergesini çocukların
ve hayvanların gözünden uzak tutun.

• Ürünü sökmeyin, delmeyin, ezmey·n veya ateşe
maruz bırakmayın.

• Ürünün cildinize temas ettiği bölgede kızarıklık
veya şişme belirtileri varsa lütfen ürünü kullanmayı
derhaıl bırakın ve tıbbi yardım al n.

Olası işitme kaybını ön emek için yüksek 
ses seviyesinde uzun süre kullanmayın. 

• Bu ürün bir oyuncak değildir ve küçük parçalar
içerebilir. Lütfen bunları çocukların erişemeyeceği
yerlerde saklayın.

• Pilin ateşe ya da sıcak bir fırına atılarak imhası veya
suya ya da diğer sıvılara atılması veya pilin mekanik
olarak ezilmesi ya da kesilmesi bir patlamaya neden
olabilir.
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TAŞIMA VE NAKLİYE

•Cihazınızı taşımadan önce tüm bağlantılarının
sonlandırıldığından ve bağlı kablolarının çıkartıldığından emin
olmanız gerekmektedir.
•Paketlerken, orijinal kutusunu ve paketleme malzemelerini
kullanın.
•Cihazı kullanırken ve daha sonra bir yer değişikliği esnasında
sarsmamaya, darbe, ısı, rutubet ve tozdan zarar görmemesine
özen gösteriniz.

TEMİZLİK, BAKIM VE ONARIM BİLGİSİ

• Cihazı kuru bir bez ile temizleyebilirsiniz.
• Temizlemek için cihazı sökmeye çalışmayın.
• Herhangi bir nemli bez kullanmayınız.
• Cihaz ile ilgili tüketicinin yapabileceği bir bakım, onarım veya
periyodik bakım bulunmamaktadır.
Bakım ve onarım ihtiyacınız olması durumunda Yetkili Servis
listesinde bulunan noktalardan destek alabilirsiniz.

SORUN GİDERME
Cihazınız periyodik bakım gerektirmez.
Cihaz ile ilgili tüketicinin yapabileceği bir bakım veya onarım
bulunmamaktadır. Bakım ve onarım ihtiyacınız olması durumunda 
Sorun giderme işlemleri için teknik servis ile irtibata geçmelisiniz.

Yetkili Servis Bilgileri
- Yetkili Servislerimize https://www.mobiltel.com.tr/destek
adresimizden ulaşabilirsiniz.
- 0 212 454 1000 nolu numaramızdan bizlere
ulaşabilirsiniz."

Servis Bilgi Sistemi
https://www.servis.gov.tr/ Adresine yetkili servis listelerine
ulaşabilirsiniz.



KULLANIM HATALARINA İLİŞKİN UYARILAR

•Cihazınızı, pilinizi, şarj cihazınızı ve aksesuarlarınızı dikkatli
kullanın. Aşağıdaki öneriler cihazınızı çalışır durumda tutmanıza
yardımcı olur.
•Cihazı kuru tutun. Yağmur damlaları, nem ve her türlü sıvı ya da
su buharı, elektronik devrelere zarar verebilecek mineraller
içerebilir.
•Cihazı tozlu veya kirli yerlerde kullanmayın ve saklamayın.
•Cihazı sıcaklığın yüksek olduğu ortamlarda saklamayın. Yüksek
sıcaklıklar cihaza veya pile zarar verebilir.
•Cihazı soğuk yerlerde saklamayın. Cihaz tekrar normal sıcaklığına
döndüğünde, cihazın içinde nem oluşarak cihaza zarar verebilir.
•Cihazı kullanım kılavuzunda belirtilenden farklı bir yöntemle
açmayın. Yetkisiz modifikasyonlar cihaza zarar verebilir ve telsiz
cihazlara ilişkin düzenlemeleri ihlal edebilir. Cihazı ya da pili
düşürmeyin, çarpmayın ya da sallamayın. Sert kullanım cihaza
zarar verebilir.
•Bu cihazın yüzeyini temizlemek için yalnızca yumuşak, temiz ve
kuru bir bez kullanın.
•Cihazı boyamayın. Boya düzgün çalışmayı engelleyebilir.
•Cihazı mıknatıslardan veya manyetik alanlardan uzak tutun.
Önemli verilerinizin emniyette olması için, bu verileri cihazınız,
hafıza kartınız veya bilgisayarınız gibi en az iki farklı yerde
saklayın ya da uygun bir yere yazın.
•Uzun süren bir işlem sırasında cihaz ısınabilir. Çoğu zaman bu
normaldir. Fazla ısınmayı önlemek amacıyla cihaz otomatik olarak
yavaş çalışabilir, uygulamaları kapatabilir, şarj etmeyi kapatabilir
ve gerekirse kendi kendini kapatabilir. Cihaz gerektiği gibi
çalışmıyorsa cihazı en yakın yetkili servise götürün.



Bu takım, sağlanan talimatlara göre kurulmalı ve çalıştırılmalıdır. Bu
verici için kullanılan anten, tüm kişilerden en az 20 cm'lik bir ayrım
mesafesi sağlayacak şekilde kurulmalı ve başka bir anten veya verici
ile birlikte yerleştirilmemeli veya birlikte çalıştırılmamalıdır.
Kaynakların verimli kullanımını kolaylaştırmak adına geri dönüşüm
yapmak için lütfen bu ürünü bertaraf edeceğiniz zaman yakınınızdaki
yetkili bir Toplama Merkezine, kayıtlı Hurdalığa veya Geri Dönüşüm
Kuruluşuna ya da Xiaomi Servis Merkezine götürün.

Kaynakların verimli kullanımını kolaylaştırmak adına geri dönüşüm
yapmak için lütfen bu ürünü bertaraf edeceğiniz zaman yakınınızdaki
yetkili bir Toplama Merkezine, kayıtlı Hurdalığa veya Geri Dönüşüm
Kuruluşuna ya da Xiaomi Servis Merkezine götürün.

Çöp Kutusu sembolü, elektronik atıklarınızı belediyelere ait çöp toplama
kutularına atmamanız gerektiğini belirtir. Bunun nedeni, söz konusu
atıkların çevre için zararlı olması ve özel yöntemlerle geri
dönüştürülmelerinin gerekmesidir.

Uyarı: Kullanılan güç adaptörünün, IEC62368-1 / EN62368-1
standardının 2.5 Maddesinin gerekliliklerini karşıladığından ve ulusal veya
yerel standartlara göre test edilip onaylandığından emin olun. AC/DC
Adaptörler için fiş-priz, ekipmanın yanında kurulmalı ve kolay erişilebilir
olmalıdır. 

Dikkat! Uygunluktan sorumlu tarafça kabul edilmemiş ve onaylanmamış
olan herhangi bir değişiklik veya düzenleme, kullanıcının ekipmanı
kullanma yetkisini geçersiz kılabilir.

Çalışma sıcaklığı aralığı: -10°C ila + 40°C



Ürünün Bertaraf Edilmesi 
En yakın Xiaomi servis merkezine götürün. Kullanım esnasında ve
sonrasında cihazın bakımına ilişkin talimatlar ile yapılması ve 
yapılmaması gerekenler;

Yapılması gerekenler: 
a. Kullanım ömrünün sonunda cihazınızla nasıl ilgilenmeniz gerektiğiyle
ilgili bilgi almak için her zaman kullanma kılavuzuna bakın.
b. Elektronik ürünlerinizin yalnızca Yetkili Geri Dönüşüm kuruluşları
tarafından onarıldığından veya işlem gördüğünden emin olun.
c. Kullanım ömrünün sonuna geldiklerinde cihazlarınızın bertarafı için
her zaman Yetkili E-Atık Geri Dönüşüm kuruluşlarını arayın.
d. Kullanılmış elektronik ürünlerinizi, pillerinizi veya her türlü aksesuarı
kullanım ömürlerinin sonuna geldiklerinde en yakın yetkili E-Atık
Toplama Merkezine/Toplama Noktasına bırakın.
e. Mümkün olduğunda veya belirtildiğinde ambalaj malzemelerini
sorumlu atık bertarafı ve geri dönüşüm için ayrıştırma seçeneklerine
göre ayırın.

Yapılmaması gerekenler: 
a. Elektronik ürünlerinizi kendi başınıza parçalarına ayırmayın.
b. "Çöpe Atmayın" işareti bulunan elektronik ürünleri çöp kutularına
atmayın.
c. Elektronik atıklarınızı Bölgesel Hurda Satıcısı / Çöp Toplayıcısı gibi

resmi veya organize olmayan şahıslara vermeyin.

TÜKETİCİNİN SEÇİMLİLİK HAKLARI
Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici, 6502 sayılı
Tüketicinin Korunması Hakkında Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sözleşmeden dönme,
Satış bedelinden indirim isteme,

c- Ücretsiz onarılmasını isteme,
ç- Satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, haklarından birini kullanabilir. 

Tüketicinin bu haklardan ücretsiz onarım hakkını seçmesi durumunda satıcı; işçilik masrafı, değiştirilen 
parça bedeli ya da başka herhangi bir ad altında hiçbir ücret talep etmeksizin malın onarımını yapmak veya 
yaptırmakla yükümlüdür. Tüketici ücretsiz onarım hakkını üretici veya ithalatçıya karşı da kullanabilir. 
Satıcı, üretici ve ithalatçı tüketicinin bu hakkını kullanmasından müteselsilen sorumludur.
Tüketicinin, ücretsiz onarım hakkını kullanması halinde malın;



- Garanti süresi içinde tekrar arızalanması,
- Tamiri için gereken azami sürenin aşılması,
- Tamirinin mümkün olmadığının, yetkili servis istasyonu, satıcı, üretici veya ithalatçı tarafından bir raporla 
belirlenmesi durumlarında; tüketici malın bedel iadesini, ayıp oranında bedel indirimini veya imkân varsa 
malın ayıpsız misli ile değiştirilmesini satıcıdan talep edebilir. Satıcı, tüketicinin talebini reddedemez. Bu 
talebin yerine getirilmemesi durumunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Tüketici, 
garantiden doğan haklarının kullanılması ile ilgili olarak çıkabilecek uyuşmazlıklarda yerleşim yerinin 
bulunduğu veya tüketici işleminin yapıldığı yerdeki Tüketici Hakem Heyetine veya Tüketici Mahkemesine 
başvurabilir. 

AEEE YÖNETMELİĞİNE UYGUNDUR.
BAKANLIKÇA BELİRLENEN KULLANIM ÖMRÜ 3 YILDIR.

İthalatçı Firma
MOBİLTEL İLETİŞİM HİZMETLERİ SANAYİ VE TİCARET A.Ş

ADRES: ÇOBANÇEŞME MAH. KIMIZ SOK.NO:2 GİRİŞ KAT-3.KAT 
BAHÇELİEVLER / İSTANBUL
TEL: 0 212 454 1000

Üretici Firma
Dongguan Yingsheng Electronic Technologhy Co. Ltd.

ADRES:Suite 204, 4th Block, No.86 Hongu Road, Nancheng District, 
Dongguan,Guangdong,China.

BU CİHAZ TÜRKİYE ALT YAPISINA UYGUNDUR
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Dongguan yingsheng Electronic Technology Co., ltd 

Apparatus/Equipment 
Product: Wireless Earphones 
M odel: M2222E1 
SKU No.: BHR6606GUBHR6711Gl 

Origlnal Doc1aralion of Conformlty 

EU DECLARATION OF CONFORMITY 

Balch orSerial Number: 42916&43475/XXXXXXXXXXXXXX, (XXXXX=Product 10 XXXXXXXXXXXXXX is irrogular numbororletter 
generaled rarıclomly,not for anyconfiguraliondiffercnce) 

Manuracturer or his authorizod ropresentaUve: 
Name: Dorıggı.ıan yingsheng Elccirooic Tcchno!ogy Co. , lld 

Address: Suite 204, 4th Dlock, No. 86 Hongıu Rood, Nanchorıg District, Oongguan, Guangdong, China. 

Counlry:P.R.China 

Manufact\ırors authorizod EU Reprosontatıııe 
Name: 
Addrcss· 
Country 

This declaration of conformity is lssued under the solo responsibility of the manufacturer. 

Object of lhe deciaration:listedaboııe 

Tho object or the declara1ion described above is in conrormity wmı the followlng relevant Union harmonlzalion direclives and/or 
legislation(s): 

Radlo Equlpnıont Olroctlvc {REO) 201 4/53/EU 

Low Vollago Olrectivo (LVO) 2014/35/EU 

EloctromagnoUc Compaliblllty OirecUvo (EMCO) 2014130/EU 

Reslriclion of lho uso of cortaln ha�ardous subslances {RoHS) 2011/65JEU 

Ecodoılgrı Requlroments for orıergy-rolatod products (ErPJ 2009/125/EC 

Machinery{MO) 2006/42/EC 

Toys safety 2009/48/EC 

Personal protocUvo oqulpment (PPE) Regulatlon (EU)2016/425 

Constructlon products (CPO/CPR) RogulaUon (EU) No 30512011 

Cosmelic products Regulation (EC) No 1223/2009 

Medlcal devicos(MOO) Olreclivo93/42/EEC 

1/2 

0 

o 

o 

0 

o 

o 

o 

o 

o 

o 

o 

o 

Mi EU DoCTcmp!ate Vl.l released on 2019/07/31 

Dongguan yingsheng Electronic Technology Co., ltd 

Harnıonized Standard 

EN IEC 62368-1 :2020+A11 :2020 
EN 55032:2015-tA 11 :2020 
EN 550J5:2017+A11:2020 
EN 61000-3-3 :2013-tA 1:2019 
EN IEC 61D00-3-3-2:2019+A1:2021 
EN301 489-1 V2.2.3 
EN301 489-17V3.2.4 
EN300328V2 .2 .2 

EN50332-2:2013 

EN 62479: 2010 

ENIEC63000 : 2018 

Nolfflod Bo�y (Optlonal) : 
Nameof notıfıedbody: 
RefercnceNumber ofthe certificate: 
4 digit no\ifıed bodynumber: 

Signedfor andon behalf of 

Placeand daıeoflssue· 

Signaıure: 

Dongguan yingsheng Electronlc Ted"ıno1ogy Co., rtd 

(€ 

2/2 

Mi EU DoC Ternplate vı.ı re!eased on 2019/07/31 



Dongguan yingsheng Electronic Technology Co., ltd 

Cihaı/Eklpıııan 

Ürün: Wıreless Earphones 
Model: M2222E1 
SKU No.: BHR6606GUBHR6711GL 
ParliveyaSeriNuıııarası: 

Or1j!na1Uygunluk8oyanınmçevirisi 

AB UYGUNLUK BEYAN! 

42916&4347 5/XXXXXXXXXXXXXX, (XXXXX:Product ID XXXXXXXXXXXXXX is irregular mımber or letter generated randomly, not 
for anyconligura1iondifference) 

ÜrellclveyaOreliclnln yelkili temsllcisl: 

Adı: Dongguan yingsheng Electronic Teclırıology Co., lld 
Adres: Suite 204, 4th Block, No. 86 Hongtu Road. N3rıcheng Oislricı, Oongguan, Guangdong, China. 
Ülke: P.R.China 

Üreticinin yetkili AB Temsllclsl 
Adı: 
Adres: 
Ülke 

Bu uygunluk beyanı, üreticinin yogane sorumluluğu altında yayınlanmıştır. 

13eyan konusu:Yukarıda listelenmişlir 
Yukarıda listelenmiştir 

Yukarıda belirtilen beyanın konusu, aşaQrdaki ilgili AB uyumlaştırma direktifleri ve/veya mevzuatları ile uyumludur: 

Radyo Ekipmanı Direktifi (REO) 2014153/AB 
Alçak Gerilim Direktifi (LVD) 2014135/AB 
Elektromanyetik Uyumluluk Direktifi (EMCO) 2014130/AB 
Belirli tehlikeli maddelerin kullamnıınrn kısıtlanması (RoHS) 2011165/AB 

Enerjiyle llglti ürünlerlçlnEcodeslgnGerekliliklerl (ErP) 20091125/AT 

Maklneler(MO) 2006142/AT 
Oyuncak g0ven11ğl 2009/48/AT 
Klşlsel koruyucu ekipman (KKEJ 2016/425 Sayılı Oüzonlome (AB) 
inşaat ürünleri (CPO/CPR) 30512011 Sayılı Oüzonlome (AB) 
Kozmetik ürünler 1223/2009 Sayılı Oüzonlemo (AB) 

Tıbblclhaılar(MDO) 93142/AET Sayılı Direktifi 
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Dongguan yingsheng Electronic Technology Co., ltd 

�zY;,�; ı���7 J:Ki��ı�:�ı:��:��� :x�:'.aş!ırılmış s!andartlara {standart tarihi dahil olmak üzere) atıllar veya d;gE!r Ceknik özelliklere (leknik 

Uyumtaştmlmış Standart 
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020 
EN 5 5032:201 5+A11:2020 

EN 5S03 5:20l7+A11:2020 

EN61000-3-3:201J+A1:2019 

EN IEC 61000-3-J-2:201!l+A1:2021 

EN301 489-1 V2.2.3 

EN301 489-17V3.2.4 

EN300 328V2.2.2 
EN50332-2:2013 
EN62479:2010 

OnaylanmrşKurutuş(lste{ıe8ıığ/ı): 
OnaylanmışkuflJluşunadı: 
Serıifikanın Referans Numarası: 
4basamaklıonaylanmışkuruluşnumarası: 

CE 
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.. 

Kullanılması Planlanan Ulkeler 

Kullanılması planlanan ülkeler: AT BE 

CY ez DK EE Fl FR 

DE GR u IE iT LV 

LT LU T L PL p 

SK Si ES SE GB ıs 

LI o CH BG RO TR 
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